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I rak: des

aucons et
vautours

La Mésopotamie, le Tigre et

I'Euphrate, Uruk, Ur, Sumer,

Babylone, Ninive, les Assyriens,
Nabuchodonosor... Ancrés péle-
méle dans les souvenirs scolaires,
ces noms magiques revétent, pour
les archéologues comme pour tous
ceux qu'intéresse le passé humain,
une signification fondamentale.
C'est en Mésopotamie qu'apparu-
rent les prémisses de |'agriculture et
de I'élevage, c'est la que naquit
I'écriture, que I'on inventa la roue;
méme galvaudée, |'expression
«berceau de la civilisation » ne s'ap-
plique guére mieux qu'a cette région
du monde.

Planifiée et imposée par les faucons
de Washington, la conquéte de I'lrak
a provoqué un triple désastre. Pour
les humains écrasés sous les
bombes, victimes d'un carnage
technologique que d'aucuns ont
osé qualifier de «propre»; pour la
société humaine, qui n'a pu que
déplorer les violations du droit inter-
national; pour I'humanité, dont le
patrimoine a été dépouillé d'inesti-
mables témoins lors du sac de
Bagdad et de ses musées.

On ne peut donc, dans cette
revue, qu'exprimer colere et tris-
tesse. La passivité (complice ?) des
troupes américaines durant les
deux jours du pillage des musées,
et les déclarations surréalistes de
Donald Rumsfeld, qui assimile cet
acte aux «inévitables émeutes mar-
ginales des matches de football », ne
font qu'écceurer davantage.

irak

Pour autant, tous les Américains ne
se rangent pas dans le camp des
nouveaux barbares. De hauts res-
ponsables culturels de I'administra-
tion Bush ont
consternation en démissionnant et

exprimé leur
les milieux archéologiques ont pro-
testé vigoureusement.

Il'est en revanche des lobbies de
marchands et de collectionneurs
pour qui I'affaire est dans le sac de
Bagdad: nombre d'entre eux déplo-
raient du reste le « protectionnisme »
des autorités irakiennes et souhai-
taient 'ouverture du pays au com-
merce des antiquités. Il ne fait guere
de doute, par ailleurs, que certains
«pillards» des musées bagdadis,
trés sélectifs et trés bien renseignés,
ont agi sur commande. Des pieces
volées ont déja été signalées sur les
marchés.

Enfin,
«ponctuel», ily a les milliers de sites

au-dela de ce désastre

archéologiques irakiens qui, par la
faute du chaos ambiant, risquent
fort d’étre mis en coupe réglée par
les fouilleurs clandestins. Dans ce
contexte calamiteux, on ne peut que
rendre attentif a I'appel publié ci-
contre, et espérer que la Suisse,
plaque tournante du trafic illicite,
adoptera enfin la Loi sur le Transfert
des Biens Culturels (LTBC), sans les
amendements trop laxistes votés
début mars par le Conseil National.
I _Laurent Flutsch, Président de la SSPA

Liens utiles / Niitzliche
Links:

- International Criminal Police
Organization: www.interpol.int

- United Nations Educational,
Scientific and Cultural
Organization: www.unesco.org

- International Council of
Museums: www.icom.org

- International Council of
Monuments and Sites:
WWW.iCOmMos.org

- World Customs Organization:
www.wcoomd.org

- Art Loss Register:
www.artloss.com

- Trace: www.trace.co.uk

- Confédération internationale
des négociants en oeuvres
d’art: www.cinoa.org

- Syndicat suisse des anti-
quaires et commercants d'art /
Verband Schweizerischer
Antiquare & Kunsthandler:
www.vsak.ch

- International Foundation for
Art Research: www.ifar.org

Contacts / Kontakte:

- Prof. Bruno Jacobs,
Université de Bale / Universitat
Basel, spécialiste du Proche-
Orient / Spezialist flr den
Vorderen Orient, e-mail:
bruno.jacobs@web.de

- Yves Fischer, Office fédéral
de la culture / Bundesamt fir
Kultur, tél. 031 323 86 75,
e-mail:
yves.fischer@bak.admin.ch
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COMMUNIQUE DE PRESSE - OFC
Pillage du patrimoine culturel irakien

Les dépéches de ces derniers jours faisant état de pillages en Irak ont causé

une vive préoccupation. On peut craindre que le pillage des musées et des
sites archéologiques ne soit qu’'un début: plusieurs dizaines de milliers de

biens culturels sont en danger. En régle générale, les biens culturels en pro-

venance des zones de crises apparaissent rapidement sur le marché de I'art
international.

C’est pourquoi 'UNESCO a engagé la Confédération Internationale des

Négociants en Oeuvres d’Art (CINOA), le Consell international des

musées (ICOM), ainsi que les principaux acteurs du commerce d'art &
faire en sorte que les biens culturels volés ne trouvent pas d’acquéreurs.
La communauté internationale, sous I'égide de 'UNESCO, prévoit de
publier toutes les données disponibles concernant le patrimoine cultu-

rel irakien. Des spécialistes du monde entier ont annoncé vouloir se
mettre au service de la reconstruction culturelle. L’Ofﬁce federal dela

culture soutient ce projet.

L'Office fédéral de la culture a demandé aux milieux concernés, collec-

tionneurs, musées et commerce d’art, ainsi qu’aux services compétents
des autorités douaniéres et pénales de faire preuve de la plus grande

vigilance. Cela devrait avoir un effet préventif, malgré la faiblesse des

bases juridiques permettant de combattre le transfert ilicite des biens
culturels. La Suisse accomplit tout son possible afin de faire obstacle
au commerce illicite des biens culturels. Elle ne doit pas servir de plaque
tournante au commerce des biens culturels de provenance douteuse.

Le Parlement arrétera probablement dans le courant de I'été la loi sur

le transfert des biens culturels élaborée parl Office fédéral de la culture.
Cette loi permettra de lutter plus sélectivement contre de tels abus. Elle

met a la disposition des autorités les instruments adéquats afin de réagir

plus rapidement et efficacement devant de telles situations.

-
1

Au vu des pillages du patrimoine"'c‘ulturel qui se sont déja produits et
qui sont encore a attendre en Irak, nous vous demandons de vous mon-

trer particulierement attentifs devant des envois et des offres en prove-
nance du Proche-Orient. On peut supposer que des quantités accrues

de biens culturels irakiens vont appara“tre prochamement surle marche '

de I'art international.

Nous vous recommandons instamment de n’acheter ou de n accepter,

aucun bien culturel dont I'origine n’est pas établie:

- Recherchez le plus d’informations possible sur la provenance d’un bien
culturel et assurez-vous de I'identité du défenteur ou du propriétaire anté-

rieurs. Assurez-vous de son droit & disposer du bien culturel en question.
- Consultez les index existant des biens culturels voles (Art Loss
Register, Trace).

- Consultez les spécialistes, les organisations, les institutions et les auto-
rités compétentes. LOffice fédéral de la culture s’offre a servir d'inter-

médiaire.
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